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Advertencia:

Riesgo de lesiones. La carga maxima es
de 44 Ib (20 kg) para la superficie superior.

Advertencia:

Riesgo de lesiones. La carga maxima es
de 11 Ib (5 kg) para la base.
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Instrucciones importantes sobre seguridad

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Limpie solo con un pafio seco.

No bloquee las aberturas de ventilacion. Proceda con la instalacion segin

las instrucciones del fabricante.

No instale el aparato cerca de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de
calefaccion, estufas u otros artefactos (incluidos los amplificadores) que
produzcan calor.

No anule el propésito de seguridad del enchufe polarizado o con puesta a tierra.
Un enchufe polarizado tiene dos patas, una mas ancha que la otra. Un enchufe
con puesta a tierra tiene dos patas y una tercera con la puesta a tierra. La pata
ancha, o la tercera, se proporcionan para fines de seguridad. Cuando el enchufe
provisto no encaje en su tomacorriente, consulte a un electricista para reemplazar
el tomacorriente obsoleto.

Proteja el cable de alimentacion para que no lo pisen ni lo pellizquen,

en especial, en los enchufes, las Tlaves y ¢l punto donde salen del aparato.
Use solo los accesorios que indica el fabricante.

Desenchufe esta unidad cuando haya tormentas eléctricas o no se utilice por
periodos largos.

Remita todos los servicios de mantenimiento a personal de servicio calificado.
Cuando la unidad sufra algn tipo de dafio, por ejemplo, se daie el cable de
alimentacién o el enchufe, se haya derramado liquido o hayan caido

objetos dentro del aparato, haya estado expuesto a la lluvia o la

humedad, no funcione con normalidad o se haya caido, se tendran

que realizar servicios de mantenimiento.

Se debe usar solo con el carro, el soporte, el tripode, la abrazadera

0 la mesa especificados por el fabricante o que se venden con el apara

Cuando use un carro, tenga cuidado al mover la combinacion carro/

aparato para evitar lesiones por vuelco.

ertencias de la FCC
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Esta unidad genera, utiliza y puede irradiar encrgfa de radiofrecuencias. Dicha energia
podria causar interferencias dafiinas a las comunicaciones de radio si no se instala y utiliza
la unidad conforme a las instrucciones. Por lo tanto, no hay ninguna garantia de que no se
producirén interferencias en instalaciones en particular. Si esta unidad llegara a causar
interferencias dafiinas a la recepeion de radio o television, lo que se puede determinar al
encender y apagar la unidad, se insta al usuario a que aplique una o varias de las medidas
indicadas a continuacion para intentar corregir la interferencia

Reorientar o cambiar de posicién la antena del equipo receptor.
Aumentar la separacién entre la unidad y el equipo receptor.

Conectar la unidad a una toma de electricidad distinta a la que utiliza el equipo que
recibe la interferencia.

Si requiere ayuda, consulte a la tienda vendedora o a un técnico experimentado de
radio y television.

Otras advertencias y precauciones

PRECAUCION: PARA EVITAR DESCARGAS ELECTRICAS, HAGA
COINCIDIR LA PATA ANCHA DEL ENCHUFE CON LA RANURA ANCHA

E INSERTELA POR COMPLETO.

El enchufe de red se utiliza como dispositivo de desconexién y debe poder operarse con
facilidad durante el uso previsto. Para desconectar el aparato de la red eléctrica, s debe
retirar el enchufe de red del tomacorriente.

ADVERTENCIA: Peligro de descarga. No abrir.

PRECAUCION: El uso de controles o ajustes o la realizacion de procedimientos
distintos a los especificados puede resultar en una exposicion peligrosa a la radiacién.
ADVERTE NC[A Lu~ cambios o las mnd|ﬁcacmne~ que se realicen a esta unidad sin
la expresa aprot del de anularén la autoridad del
usuario para operar el equipo.

ADVERTENCIA: No coloque esta unidad directamente sobre la superficie de
muebles que tengan una terminacion suave, porosa o delicada. Como ocurre con
cualquier compuesto de caucho hecho con aceites, los pies pueden dejar marcas

o manchas donde pisen. Recomendamos utilizar una barrera protectora, como un
paiio o un trozo de vidrio, entre la unidad y la superficie para reducir el riesgo de
daiios o manchas.

ADVERTENCIA: No ingiera la bateria, peligro de quemaduras quimicas.

La bateria no debe quedar expuesta al calor excesivo, como la luz solar, el fuego

o similares.

Las baterfas de litio, al igual que todas las baterias recargables, son reciclables. Se

CAUTION ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga

RISK OF ELECTRIC
SHOCK DO NOT OPEN

eléctrica, no retire la tapa (ni la parte trasera). No incluye

piezas que se puedan reparar ni recibir mantenimiento
- por parte de los usuarios. Remita los servicios de
ELECTRICA: NO ABRIR

mantenimiento al personal de servicio calificado.

El signo de exclamacion dentro de un triangulo
equilatero es una alerta para el usuario ante la
presencia de instrucciones importantes de operacion
y mantenimiento (servicio) en el manual que
acompatia a la unidad.

El simbolo del relampago con punta de flecha, dentro
de un triangulo equilatero, es una alerta para el usuario
ante la presencia de “voltaje peligroso” no aislado en el
mtcrmr dc la carcasa del producto que puede tener una

i ©cOmo para r un riesgo de
descarga eléctrica para las personas.

Este simbolo indica que el producto i mcorpora doble
entre la tension pelig; la red eléctrica
y las piezas accesibles al usuario.

A
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ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo

a sustancias quimicas que el estado de California
reconoce como cancerigenas, entre las que se incluye
el plomo. Para obtener mas informacion, visite
to.www.P65Warnings.ca.gov. Este producto cumple
con las pautas federales obligatorias para productos.

Exposicion a radiofrecuencia (RF)

El equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC
establecidos para un entorno no controlado. Para poder instalar y operar
este dispositivo, debe haber una distancia minima de 20 cm entre el
radiador y su cuerpo.

Advertencia: Los cambios o las modificaciones que se realicen a esta unidad sin la expresa :
del de anularén 1a autoridad del usuario para operar ¢l deben reciclar o desechar de acuerdo con las pautas estatales y locales. Nunca deben

desecharse con la basura doméstica comiin y tampoco deben incinerarse, ya que

podrian explotar. Comuniquese con el gobiermo de su localidad para conocer las

probo este pmducm y queds demostrado que cumple con los limites para h ‘ ! 0 )
précticas de eliminacion o reciclaje en su area.

sitivos digitales de la Clase B, conforme al Apartado 15 de la normativa de la Agencia
Federal de C i (FCC) Dichos limites estén disefiados para
suministrar una proteccion razonable contra interferencias dafiinas en instalaciones
residenciales.

Descripcion gener

Panel de control y entradas

. Power/Source (Energia/Fuente): Presione ON para encender.
Mantenga presionado OFF para apagar. Cuando esté encendido,
presione para cambiar la fuente de audio entre inalambrica, USBy entrada auxiliar.

Presione el botén: EQ(ROCK/POP/MOVIE) (EQ[ROCK/POP/PELICULA])

Play/Pause/Pair (Reproducir/Pausar/Emparejar): Pulse parareproducir o pausar
una pista. Manténgalo presionado durante 3 segundos para emparejar con un
dispositivoinaldmbrico o para desconectarlo.
Modo Play Plus: en modo inalambrico. Presione dos veces el botdn para vincular
otros dispositivos.
Volume+/- (Volumen +/-): Presione para subir o bajar el volumen. Manténgalo
presionado para avanzar o retroceder una pista.

Party Plus LED (LED de Party Plus): luz verde que parpadea durante el emparejamiento;
queda fija cuando el dispositivo esta conectado.

Power/Source/Wireless LED (LED de alimentaciéon/fuente/inalambrico):
- Rojo: launidad estd apagada.

- Sinluz: launidad no tiene energia.

+ Azul parpadeante: la unidad esta intentando emparejarse con un

USB / 2.1A

dispositivo inaldambrico.

- Verde: launidad estd en modo auxiliar.

+ Cian: launidad esta en modo USB.

- Azul: Launidad esta emparejada con un dispositivo inalambrico.

Puerto de carga USB/puerto de medios USB 9. Puertode cargatipo C

Entrada auxiliar (entrada de 3,5 mm)

10. Entradadealimentacionde CC

Encendido del altavoz

DISENO SIGNATURE DE ASHLEY®

Para encender la unidad, conecte la entrada de la fuente de alimentacion de CC de la
mesa a una salida de alimentacion estandar con el adaptador de energia CA/CC.

Todos los derechos reservados.
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Caracteristicas Reproduccion USB

* Audio inalédmbrico: alcance 18 m (59ft).  « Control de volumen digital 1. Cargue una unidad USB en el puerto USB Media. El altavoz WIl cambia
* Modo Party Plus (TWS) ¢ Entrada auxiliar de 3,5 mm automaticamente al modo USB con luz cian fija cuando esta en modo USBy
« Lasindicaciones de voz anuncian las * Un USB/puerto de carga tipo C comienza a reproducir contenido multimedia en la unidad.
funciones del altavoz « Cargador inalambrico de 10 W 2. Use los controles del altavoz para seleccionar y reproducir audio desde la
unidad conectada.

Audio inalambrico

Emparejamiento y reproduccion de audio

1. Cuando se enciende por primera vez, el altavoz cambia por si solo al modo
inaldmbrico y estd listo para emparejarse de manera automatica. Al realizar
el emparejamiento, permanezca a menos de 1 metro (3 pies) de la unidad. eonsces

. Con los controles del dispositivo inalambrico, seleccione A4000669 en la
configuracion inalambrica para emparejar. Una voz anunciara la conexion
una vez que el emparejamiento se realice correctamente.

——

. Use los controles del dispositivo conectado para seleccionary reproducir R
audio. Use los controles del altavoz o del dispositivo inalambrico conectado Un USB puerto de carga tIpO AoC
para pausar la reproduccion y ajustar el volumen.

. Después del emparejamiento inicial, el altavoz se conectara autométicamente  Conecte el cable de carga USB cable de carga tipo A o C (no incluido) en el USB
a los ultimos dispositivos inaldmbricos utilizados siempre que esté en modo ~ puerto de carga tipo A o C de la mesa y el otro extremo en el dispositivo para que
inaldambrico. Nota: Si el dispositivo se desempareja o no se puede conectar, comience a cargarse.
mantenga presionado el botén Play (reproducir) para ingresar al modo de Nota: El USB puerto de carga tipo A o C es para cargar dispositivos moviles.
emparejamiento. Una voz anunciara "Wireless is connecting” (la conexion
inaldmbrica se esta conectando) y podra conectarse al altavoz de forma
manual.

Modo Party Plus

Si tiene otro altavoz de mesa A4000669, puede emparejar y reproducir los dos
altavoces juntos para obtener un efecto de sonido envolvente.

1. Paraingresar al modo Party Plus, asegurese de que la unidad esté en modo
inaldambrico. Pulse dos veces el boton Play/Pause/Pair (Reproducir/Pausar/
Emparejar), en una de las mesas, luego haga lo mismo en la otra mesa.
Cualquiera sea la mesa en la que active primero el modo Party Plus, ahora
sera la unidad principal.

. Cuando los dos altavoces estén emparejados, una voz anunciara la conexion.

. Use el dispositivo para seleccionar y reproducir pistas. Podra escuchar el
audio por los dos altavoces.

. Para desconectar los altavoces, presione dos veces el botén Cargador inalémbrico
Play/Pause/Pair (Reproducir/Pausar/Emparejar) x2

Nota: Para usar el modo Party Plus, asegurese de conectar el altavoz Coloque el teléfono en la almohadilla de alimentacién para comenzar a cargar.

antes de emparejarlo con el dispositivo inalambrico. No podra conectar Nota: Es posible que deba quitar la carcasa del teléfono para comenzar la carga.
los altavoces si ya esta emparejado con un dispositivo inalambrico.

Aux In (entrada auxiliar)

Requiere un cable de audio de 3,5 mm (no incluido).

1. Conecte un cable de audio de 3,5 mm a la Aux In (entrada auxiliar) de la
unidad y la salida de audio/conector para auriculares en el dispositivo
de audio.
. Presione el boton Power/Source (energia/fuente) para cambiar al modo
de Aux in (entrada auxiliar).
. Use los controles del dispositivo conectado para seleccionar y reproducir
audio.
Nota: Los modelos de teléfonos mas nuevos pueden requerir un adaptador 0006
(adaptador de auriculares Lightning a 3,5 mm para iPhone) o (adaptador de
audio USB-C a 3,5 mm) para Android.

MESA DECORATIVA / ORADOR

Power/Source (energia/fuente) ENTRADA: DC 18V =2,0A

» Cargador inaldmbrico SALIDA: 10W

Un USB/puerto de carga tipo C SALIDA: DC5V2,1A

DISENO SIGNATURE DE ASHLEY® Todos los derechos reservados. Julio de 2024 Pagina 13de 19
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lors de l'utilisation de mobilier électrique, des précautions de base doivent toujours étre suivies,
notamment les suivantes :
Lisez toutes les instructions avant d'utiliser (ce mobilier).

DAN G E R — Pourréduire le risque de choc électrique :

1. Débranchez toujours ce mobilier de la prise électrique avant de le nettoyer ou de I'entretenir.

AV E RTI S S E M E N T —Pourréduire le risque de brilures, d'incendie, de choc

électrique ou de blessures corporelles :

. Débranchez-le de la prise avant de mettre ou de retirer des piéces.

. Utilisez ce mobilier uniquement pour I'usage prévu, tel que décrit dans ces instructions.
N'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

. N'utilisez jamais ce mobilier si son cordon ou sa fiche est endommagé(e),
s'il ne fonctionne pas correctement, s'il esttombé au sol ou endommagé, ou s'il est
tombé dans I'eau. Retournezle mobilier a un centre de service pour examen et réparation.

. Gardez le cordon éloigné des surfaces chauffées.

. N'utilisez jamais le mobilier avec les ouvertures d'air obstruées.
Gardez les ouvertures d'air exemptes de peluches, de cheveux, etc.

. Ne laissez jamais tomber oun’ insérez aucun objet dans une ouverture.
. Ne pas utiliser a I'extérieur.

. Ne pas utiliser le produit dans des endroits ou des produits en aérosol sont utilisés ou
dans des endroits ou de I'oxygeéne est administre.

. Pourdébrancher, tournez toutes les commandes en position d'arrét,
puis retirez la fiche de la prise.

. Pourle chargement, placez toujours les objets les plus lourds en bas et non en hauteur afin
d'éviter toutrisque de basculement du mobilier.

. Chaque surface destinée a supporter une charge doit avoir une déclaration correspondante
dans les instructions d'utilisation précisant la charge maximale prévue pour cette surface en
livres (kilogrammes).

Ave rt|Sse me nt— Risque de blessure, charge maximale de 44 1bs/20 kg pour la
surface supérieure.

Ave rtlssement- Risque de blessure, charge maximale de 11 |bs/5 kg pour la base.

DRY LOCATIONS ONLY/POUR EMPLACEMENTS SECS SEULEMENT.

AV E RTI S S E M E N T — Risque de choc électrique, d'incendie et de

blessure — Consultez les instructions afin de confirmer que les composants et accessoires
appropriés sont utilisés avec le produit shall be provided visibly on the furnishing.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

SIGNATURE DESIGN BY ASHLEY® Tous droits réservés. Juillet 2024 Page 14 sur 19
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PACK DE
QUINCAILLERIE

Piéces de rechange

RTAParts@ashleyfurniture.com
www.ashleyfurniture.parts

@ 1-844-966-0809
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NOTE: UNIT SHOULD BE ASSEMBLED BY TWO OR MORE PEOPLE.
DO NOT TIGHTEN ANY BOLTS UNTIL ALL BOLTS HAVE BEEN STARTED!

NOTA: iIESTA UNIDAD DEBE SER ARMADA POR 2 O MAS PERSONAS!
NO APRIETE NINGUN PERNO HASTA QUE TODOS ESTEN EN SU LUGAR!

REMARQUE: LE MEUBLE DOIT ETRE ASSEMBLE PAR DEUX PERSONNES OU PLUS.
NE BLOQUER AUCUNE VIS TANT QUE VOUS N'AVEZ PAS COMMENCE A TOUTES LES DEMARRER!

E x 4
5/16" x 15mm

@

[

&

>

1/4" x 12mm

SIGNATURE DESIGN BY ASHLEY® Tous droits réservés. Juillet 2024 Page 16 sur 19
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Avertissement—

Risque de blessure, charge maximale
de 44 Ibs/20 kg pour la surface supérieure.

Avertissement—

Risque de blessure, charge maximale
de 11 Ibs/5 kg pour la base.
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Consignes de sécurité importantes
Lisez ces uctions.

instructions.

ompte de tous les

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil a proximité d'un point d'eau.

Nettoyez l'appareil uniquement avec un chiffon sec.

N'obstruez pas les ouvertures d'aération. Suivez les instructions d'installation

du fabricant.

N'installez pas l'appareil a proximité de sources de chaleur telles que des

radiateurs, des bouches de chaleur, des cuisiniéres ou d'autres appareils

(y compris des amplificateurs) produisant de la chaleur.

N'essayez pas de contourner le dispositif de sécurité de la fiche polarisée ou de la

fiche de terre. Une fiche polarisée posséde deux lames dont I'une est plus large

que l'autre. Une fiche de type mise a terre posséde deux lames et une troisiéme

broche de mise a terre. La lame large ou la troisiéme broche garantit votre

sécurité. Si la fiche fournie ne rentre pas dans votre prise, consultez un

électricien pour remplacer la prise obsoléte.

Placez le cordon d'alimentation de sorte qu'il ne soit ni piétiné ni comprimé,

en particulier au niveau des fiches, des prises de courant et du point de sortie

de l'appareil.

Utilisez uniquement les piéces/accessoires spécifiés par le fabricant.

Débranchez cet appareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant

de longues périodes.

Confiez toutes les réparations & un technicien qualifié. Une réparation est

nécessaire lorsque l'appareil a été endommagé de quelque maniére

que ce soit ; par exemple si le cordon d'alimentation ou la prise ont

été endommaggés, si du liquide a été renversé ou si des objets sont

tombés dans l'appareil, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a

I'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement ou s'il est tombé.

Utilisez I'appareil uniquement avec un chariot, un support,

un trépied, un tasseau ou une table spécifié par le fabricant ou

vendu avec I'appareil. Si vous placez I'appareil sur un chariot, déplacez-le

avec prudence pour éviter les blessures en cas de basculement.

Avertlssements de la FCC

tissements.

Averti :Les ou apportés a cet appareil non
approuvés par 1' ble de la conformité pourraient

entrainer la révocation de l'autorisation d'utilisation de l'appareil.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux normes

relatives aux appareils numériques de classe B, conformément a la section 15 du

réglement de la FCC. Ces normes sont congues pour fournir une protection

®
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raisonnable contre les interférences dangereuses a domicile. Cet équipement génére,
utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne
se produiront pas dans le cas d'une installation particuliére. Si cet équir cause

- CAUTION K

A'I'I'ENTION

AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque
de choc électrique, ne retirez pas le couvercle
(ou le dos). Aucune piéce interne ne peut étre
réparée par l'utilisateur. Confiez toutes les
réparations a un technicien qualifié.

des interférences dangereuses aux réceptions radio ou télévisuelle, ce qui peut étre
déterminé en elelgnam et en rallumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé
a essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :

Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

Augmentez la distance entre 1'équipement et le récepteur.
Connectez I'équipement a une prise sur un circuit différent de celui
auquel le récepteur est connecté.

Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour
obtenir de l'aide.

Avertissements et précautions supplémentaires

* ATTENTION : POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES,
INTRODUISEZ COMPLETEMENT LA LAME LA PLUS LARGE DE LA
FICHE DANS L'ENCOCHE LA PLUS LARGE
La fiche secteur permet de mettre I'appareil hors tension et doit rester facilement

cessible pendant I'utilisation prévue. Afin de déconnecter complétement I'appareil

secteur, la fiche secteur doit étre totalement débranchée de la prise secteur.
AVERTISSEMENT : Risque d'électrocution - Ne pas ouvrir.
ATTENTION : L'utilisation de commandes ou de réglages ou I'exécution de
procédures autres que celles spécifiées peut entrainer une exposition a des
rayonnements dangereux.
AVERTISSEMENT : Les changements ou modifications apportés a cet appareil
non exp ent approuvés par l'organisme responsable de la conformité
pourraient entrainer la révocation de I'autorisation d'utilisation de I'appareil.
AVERTISSEMENT : Ne placez pas cet appareil directement sur des surfaces de
meubles recouvertes de tout type de finition douce, poreuse ou fragile. Comme
pour tout composé de caoutchouc fabriqué avec des huiles, les pieds peuvent
entrainer la formation de marques ou de taches. Nous vous recommandons
dutiliser une protection, telle qu'un chiffon ou une plaque de verre, entre
T'appareil et la surface pour réduire le risque de dommages et/ou de taches.
AVERTISSEMENT : Ne pas ingérer la batterie, risque de bralure chimique.
La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive telle que les rayons
du soleil, des flammes, etc.
Les piles au lithium, comme toutes les piles rechargeables, sont recyclables et
doivent étre recyclées ou jetées conformément aux directives nationales et
locales. Elles ne doivent jamais étre jetées avec les ordures ménagéres ordinaires
et elles ne doivent jamais étre briilées, car elles pourraient exploser. Contactez
votre administration locale pour connaitre les pratiques d'élimination ou de
recyclage dans votre région.

Le point d'exclamation dans un triangle
équilatéral est destiné a alerter l'utilisateur de la
présence d'instructions importantes d'utilisation
et de maintenance (réparation) dans la
documentation accompagnant l'appareil.

Le symbole de I'éclair avec une pointe fléchée
dans un triangle équilatéral est destiné a alerter
l'utilisateur de la présence d'une « tension
dangereuse » non isolée a I'intérieur du boitier
du produit, qui peut étre d'une force suffisante
pour présenter un risque d'électrocution.

Ce symbole indique que ce produit intégre une
double isolation entre la tension secteur
dangereuse et les piéces accessibles

a l'utilisateur.

AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous
exposer a des produits chimiques, dont le plomb,
reconnu par I'Etat de Californie comme étant
cancérigene. Pour plus d'informations, rendez-
vous sur to.www.P65Warnings.ca.gov. Ce
produit respecte et est conforme aux directives
fédérales applicables en mati¢re de produits

Exposition RF

L'équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements de la FCC établies pour un environnement
non contrdlé. Cet appareil doit étre installé et utilisé en
respectant une distance minimale de 20 cm entre le radiateur

et votre corps.

Apercu

Panneau de configuration et entrées

USB et entrée AUX.

CAO,
° o

Appuyezsurle bouton : EQ(ROCK/POP/MOVIE)

1. Alimentation/Source : Appuyezsur ce bouton pourallumer 'appareil.
Maintenezle bouton enfoncé pour éteindre I'appareil. Lorsque I'appareil est
sous tension, appuyez pour choisir la source audio parmi les options sans fil,

Lecture/Pause/Couplage : Appuyez sur ce bouton pour lire ou mettre en pause

une piste. Maintenezle bouton enfoncé pendant 3 secondes pour coupler

manuellement un appareil sans fil ou pour le déconnecter.

Mode Play Plus : En mode sans fil. Appuyez deux fois sur le bouton pour associer

une autre unité.

Volume-+/-: Appuyez sur ce bouton pour augmenter ou diminuer le volume.
Maintenez le bouton enfoncé pour passer a la piste suivante/précédente.

Voyant Party Plus : Voyant vert clignotant pendant le couplage.

DC IN €69

UsB /7 2.1A

Voyant vert fixe lorsqu'il est connecté.
. Voyant Alimentation/Source/Sans fil :

+ Rouge fixe : L'appareil est éteint.

- Pasdelumiére: L'appareil n'est pas branché.
* Bleu clignotant : L'appareil tente de se coupler avec un appareil sans fil.
* Bleu fixe : L'appareil est couplé a un appareil sans fil.

* Vert fixe : L'appareil est en mode entrée auxiliaire.
* Cyansolide: L'unité esten mode USB.

7. Portdecharge USB/port multimédia USB

8. Entrée AUX (entrée 3,5 mm)

9. PortdechargeType-C

10. Alimentation CC

Alimenter I'enceinte

SIGNATURE DESIGN BY ASHLEY®

Pour alimenter I'appareil, connectez I'entrée d'alimentation CC de la table a une
prise de courant standard a l'aide de 'adaptateur d'alimentation CA/CC fourni.

Tous droits réservés.
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A4000669

Fonctionnalités Lecture USB

. Branchez un lecteur USB sur le port USB Media. Le haut-parleur passe

o Audio sans fil - portée 18 m Controle numérique du volume 3
automatiquement en mode USB (le voyant s'allume en cyan) et commence

* Mode Party Plus (TWS) Entrée auxiliaire 3,5 mm " }
alire les pistes sur le lecteur.

* Les “'W'tés vocales annﬁoncent Port de charge USB/Type-C . Utilisez les commandes de I'enceinte pour sélectionner et lire les fichiers
les fonctions de I'enceinte Chargeur sans fil 10 W audio du lecteur branché.

—
Audio sans fil ‘

1. Lors de la mise sous tension initiale, I'enceinte passe par défaut en mode
sans fil, et peut étre appairée immédiatement. Lors de l'appairage, restez a
moins d'un métre de I'appareil.

. ATlaide des commandes de votre appareil sans fil, sélectionnez A4000669
dans les parameétres sans fil pour débuter I'appairage. Une fois votre
appareil couplé, une voix vous confirme la connexion

. Utilisez les commandes de I'appareil sans fil connecté pour sélectionner et Port de charge USB Type_A oucC
lire I'audio. Utilisez les commandes de I'enceinte ou l'appareil sans fil
connecté pour mettre en pause et régler le volume.

Couplage et lecture audio

Branchez |'une des extrémités de votre cable de charge USB Type-A ou C au
port de charge USB Type-A ou C de la table et I'autre extrémité a votre appareil.
L'appareil commence a charger.

. Apres 'appairage initial, I'enceinte se connecte automatiquement au dernier
appareil sans fil utilisé chaque fois qu'elle est en mode sans fil.
Remarque : si votre appareil n'est plus appairé ou si vous ne parvenez pas a
le connecter, maintenez le bouton Lecture enfoncé pour accéder au mode Remarque : Le port de charge USB Type-A ou C sert a charger des appareils
d'appairage. Une voix annonce « Connexion sans fil en cours » et vous mobiles.
pouvez vous connecter manuellement a I'enceinte.

OUTPUT

USB / 21A

Mode Party Plus

e

Si vous possédez une autre table enceinte A4000669, vous pouvez coupler et

utiliser les deux enceintes ensemble pour un effet sonore surround.

1. Pour accéder au mode Party Plus, assurez-vous que I'appareil est en mode
sans fil. Appuyez deux fois sur le bouton Lecture/Pause/Appairage, sur
I'un des appareils, puis faites de méme sur l'autre. La table sur laquelle vous
activez le mode Party Plus en premier est désormais l'unité principale.

. Lorsque les deux enceintes sont couplées, une voix confirme la connexion.

. Utilisez votre appareil pour sélectionner et lire des pistes. Le son émane
désormais des deux enceintes.

. Pour déconnecter les haut-parleurs, appuyez deux fois sur le
x2

bouton Lecture/Pause/Appairage.

Charge sans fil

Remarque : Pour utiliser le mode Party Plus, assurez-vous de connecter
I'enceinte avant de la coupler a votre appareil sans fil. Vous ne pourrez

pas connecter les enceintes si vous é&tes déja couplé a un appareil sans fil. Placez votre téléphone sur le tapis d'alimentation pour le charger.

Remarque : Vous devrez peut-étre retirer la coque de votre téléphone.

Entrée auxiliaire

Nécessite un cable audio de 3,5 mm (non inclus).
1. Connectez un cable audio de 3,5 mm a I'entrée auxiliaire sur I'appareil et la
sortie audio/prise casque sur un appareil audio.
. Appuyez sur Alimentation/Source pour basculer sur I'entrée auxiliaire.

3. Utilisez les commandes de I'appareil connecté pour sélectionner et lire des
pistes.

Remarque : Les modéles de téléphone plus récents peuvent nécessiter

I'utilisation d'un adaptateur (adaptateur de casque Lightning 3,5 mm pour

iPhone ou adaptateur audio USB-C 3,5 mm pour Android).

OOOO6

TABLE ACCENT / CONFERENCIER

Source d'alimentation ENTREE: CC18V=2,0A

Charge sans fil SORTIE: 10W

Charge USB/Type-C SORTIE: CC5V2,1A
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